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Zur Sigillographie der byzantinischen Themen Peloponnes und Hellas.

Die byzantinischen Bleibullen der einst im kontinentalen Griechen-
land und Peloponnes funktionierenden staatlichen und kirchlichen Beam-
ten sind hochinteressante und wertvolle Denkmiler fiir die mittelalter-
liche Geschichte der genannien Linder und besonders fiir die Zeit vom Be-
ginn des Mittelalters an bis zur Eroberung Griechenlands durch die
Kreuzritter, umsomehr, als die sonstigén geschichtlichen Quellen, die
sich auf die genannten Linder und auf die genannte Zeit beziehen, ver-
haltnismissig sehr diirftig sind. Im allgemeinen machen uns die Blei-
bullen, abgesehen von ihrer rein kunstgeschichtlichen Bedeutung, 6fters mit
Personen und Zustdnden des byzantinischen Zeitalters vertraut, iiber welche
die anderen Quellen absolut schweigen. Besonders kann die Verfassung
der byzantinischen kirchlichen und staatlichen Verwaltung sich durch die
Hilfe der uns erhaltenen Bleibullen niherer Erliuterung erfrewen. Nicht
zuletzt gilt dies fiir die byzantinischen Themen Hellas und Peloponnes?).
Diese Bedeutung der Bleibullen als geschichtlicher Quellen ist bereits oft
anerkannt worden, und ich halte es nicht fiir notwendig, sie hier noch
sonderlich zu betonen und auszufiihren.

Von den Bleibullen aus den zwei byzantinischen Themen 2) Hellas und
Peloponnes, Provinzen, die spidter zu einem Thema vereinigt wurden
{dies geschah um die Mitte des XI. Jahrhunderts, wie bekundet ist %),
wenn nicht schon friither 4)], sind uns verhltnisméssig zahlreiche erhalten
geblieben und hauptsichlich von Dr. A. Mordtmann %), G. Schlumberger 6),

1) Vgl. Mordtmann in dem 1. Beihefte (’ Agyatoroyuey; * Bnizrpons) des XVII
Bd. der Zeitschrift “ EAAywixdg Pidhoroyixdg Zvidoyos Kwveravrwovndiewg S. 148—9.

2) Uber die byzantinischen Themen s. die neueren Arbeiten von Ch. Diehl
(L'origine du régime des thémes dans l'empire byzantin in den Etudes d’histoire
du moyen 4ge, gewidmet G, Monod. Paris 1896. Dasselbe am bequemsten zu finden
bei Ch. Diehl, Btudes byzantines. Paris 1905, S, 276—292), H. Gelzer (Die
Genesis der byzantinischen Themenverfassung. Leipzig 1899), Kulakovsky
(K® Bompocy o eemax’b BHsaHTilicKoll mMuepim Kiev 1904).

3) K. N. Sath as, Meoawovixy Bifiwdsxy. Bd. V (= Miyayd TeArot,  Ioroguxol
Abyor, dmiorodal xal #Ada dvéxdore) S. 267, 344,

4) Vgl. auch unten. Dagegen vgl. Schlumberger, Sigillographie de
Tempire byzantin. Paris 1884, S. 188.

5) Plombs byzantins de la Gréce et du Péloponnése in der ,Revue archéolo-

gique“, N. R., Bd. XXXIII' (1877) 8. 2890—298, Tafel X und Bd. XXXIV (1877)
S. 4760 (auch im S.-Abzug), MoivgdéBovira Bvlavrwd tdwv énapyidv Edpbnng in
dem 1. Beihefte (* dpyatodoyixy * Emirgons) des XVIL Bd. der Zeitschrift * BAAyvueds
Didoroyeds Zviroyoe Kowveraviwovndiewg. Konstantinopel 1887, 8. 144—152,
(148—152).
’ 6) Sigillog‘raphie de I'empire byzantin S. 164—192 (wo die schon frither be-
kannten Bleibullen von Hellas und Peloponnes zu finden sind). — Sceaux byzan-
tins inédits in der ,Revue des Htudes Grecques®, Bd. IL (1889) S. 245 bis 259,
Bd. IV. (1891) S. 111—141, Bd. VII (1894) S. 819—336. G. Schlumberger,
Mélanges d’archéologie byzantine. I. Série. Paris 1895, S. 199—274.
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G. Millet 1), K. M. Konstantopulos 2) und B. Pantschenko %) veroffentlicht
worden. Da ich viele von diesen Bleibullen hinsichtlich der Personen
und chronologischen Daten in anderer Weise erklédre, als die fritheren For-
scher es getan haben, so teile ich hier die Resultate meiner diesbeziig-
lichen Studien mit. Moge die Durchsicht der vorliegenden Arbeit den
Leser, auch wenn er von den Einzelheiten absehen sollte, noch mehr
von dem allgemeinen Nutzen itberzeugen, den wir aus den Bleibullen fiir
die Erforschung des (Geschicks der hellenischen Linder im Mittelalter
ziehen konnen.

I. Thema Peloponnes.
1.

G. Schlumberger hat nach einer Mitteilung von Postolakkas eine Blei-
bulle verdffentlicht %), welche in dem nationalen Miinzenmuseum von Athen
aufbewahrt wird, und durch K. Konstantopulos®) in seinem Bleibullen-Ka-
talog des genannten Museums wiederum besprochen wurde. Schlumberger
hat der Beschreibung der in Rede stehenden Bleibulle eine Abbildung
hinzugefiigt, nach welcher auf der Vorderseite derselben ein auf einem
Postament ruhendes, mit Blumen und Sternen geschmiicktes Doppelkreuz
sich befindet. Dies Kreuz wird rund herum von folgender Inschrift fast
ginzlich eingeschlossen :

KE BOHOEI TQ O 4 .. 4 = K(bo1)¢ Borider 16 6 8[ob]A(w).

Die Fortsetzung dieser Inschrift befindet sich auf der Riickseite und
lautet folgendermassen :

fAENT-, BAC. A'—...PA—. EAO=- A[é]ove(t) B(acirixi) o
ofm]a(Pagie) nfai ot] - ga(znyd) [I]eho(movviigov).

1) Plombs byzantins im ,Bulletin de Correspondance Hellénique¥, Bd. XVII
(1893) S. 691.

2) Bvieviwa MoAvBdéBovire in dem ,Journal international d’archéologie
numismatique®, Bd. II (1899) S. 117—128. — Néa mngooxtijuata tod 'Edvixod
Noutouarixod Moveelov. Ebenda, Bd. III (1900) S. 178—193. — Bviavtiaxe Moiv-
Bé6BovAda &y ©H E9vied Nowouatixp Moveelp > A9yv@mv. Ebenda, Bd. V (1902) S.
149—164, 189—228. Bd. VI (1903) S. 49—88, 333—364. Bd. VII (1904) S. 161—176,
255—310. Bd. VIII (1905) S. 53—102, 195--222. Bd. IX (1906) S. 61—146. Bd. X
(1907) S. 47—112. .

3) B. A. laspyenko, Komneknium Pycckaro Apxeonoruueckaro ‘HUucraryTa BB
KorcrarTunomoads. Karaiors MonusmoByioBb in den Hspkerias Pyccrkaro Apxeo-
normieckaro Mucruryra b KomcrartmHomons, Bd. VIII (1903) S. 199—246. Bd. IX
(1904) S. 341—396 (Tafel I—IV). Bd. XIII (1908) S. 78 —151 (Tafel II-VIII) (auch im
Separatabdrucke).

4) G. Schlumberger, Sigillographie de lEmpne Byzantin, S. 181. Nr. 7

5) Journal international d’archéologie numismatique. Bd. V. (1902) S. 194.
Nr. 72.
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Die beiden genannten Numismatiker, Schlumberger und Konstanto-
pulos, halten besagte Bleibulle fiir ein Denkmal des X.—XI. Jahrhun-
derts. Meines Erachtens kinnte sie wohl dem IX. Jahrh. angehtren, und
in diesem Falle wire der in der Bleibulle erwihnte Leo, kdniglicher Proto-
spatharius und Stratege des Peloponnes, mit einer bekannten Personlich-
keit aus der byzantinischen Geschichte identisch, niimlich mit Leo
aus der Familie Skleros. FEr wird von dem anonymen Autor der
Geschichte Leos, des Sohnes des Bardas?!), von einer Randnotiz des be-
riihmten Erzbischofs von Césarea Arethas im Codex Gr. D. 12 Bl der
Dresdener Kgl. Bibliothek ®) und von.der Chronik von Monembasia?) als
Stratege des Peloponnes um das J. 811 und von den beiden letzten
Quellen sogar als Sieger iiber die dort herrschenden Slaven bezeichnet.

2.

B. Pantschenko*) hat aus der Sammlung des russischen archaeolo-
gischen Instituts eine Bleibulle verbtffentlicht, welche seines Erachtens
aus dem VIII. Jahrhundert stammt. Sie trigt auf der Vorderseite nach-
stehende Inschrift, die ein kreuzférmiges Monogramm bildet :

xvoee Bonider [t]@ a@ [6o0v]A[w].
Auf der Riickseite befindet sich die Fortsetzung derselben:

+eE0d.
K,TQB, A.
TAGK,T..
JIE 4,

Qcop[vid]rte Bladiiix® mowro)fojmad(epiep xal) zfove-
n(de)x(v)] Med[om] (ovvigou).

Auf diese Weise transcribiert Pantschenko diese Inschrift, doch ist es
zweifelhaft, ob auf der Inschrift das Wort: zovoudeyp (es wire besser:
Tovgudgyy) oder orgarnyg enthalten ist. '

Meiner Meinung nach ist die vorliegende Bleibulle etwas jiinger, und
zwar stammt sie aus dem X. Jahrhundert.. Der Besitzer derselben, Theo-
phylaktos, ist meines Erachtens mit dem gleichnamigen hoheren Beamten
vom Peloponnes zu identifizieren, welcher in der #lteren Lebensbeschrei-
bung des heiligen Petros, Bischofs von Argos (nach seinem um das Jahr

1) Scriptores historiae Byzantinae. Bd. XLVI. 8. 336. 8—9. Bonner Ausgabe.

2) Diese Randnotiz findet sich von S. Kuge as in der Zeitschrift Néog“ EAdy-
vouvijuwy, Bd. IX. (1912) 474—5, nicht ganz fehlerfrei, veroffentlicht. In néchster
Zeit werde ich ausfiihrlich dieses Arethasscholium behandeln und zur Erklirung
desselben bei?agen. ‘

3) Nixov A. Bén, To ,Ilcol vijg xtictwg i Moveupaclac® ypovixdv. At
anyal xal % Lovopuey equavtixérye abrov in der Zeitschrift , Bvgarric” Bd. L. (1909)
S. 66, 68—9, 78 —9 (wo einige chronologische Widerspriiche erkldrt werden).

4) Useberia P. A. . Bp K. Bd. XIIL. (1908) S. 100—101. Nr. 361 (386).
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922 erfolgten Tode verfasst!), erwihnt ist. Der heilige Petros hatte
eine angeblich grosse Verwiistung und Zerstérung des Peloponnes durch
die Barbaren prophezeit, welche zur Amtszeit des Theophylaktos (er war
vielleicht Stratege, jedenfalls einer der hochsten Verwaltungsbeamten im
Peloponnes) stattfand 2). '

Wir schulden dem Verfasser der genannten Lebensbeschreibung grosse
Dankbarkeit, da er uns den Namen des Beamten Theophylaktos iiberlie-
fert hat, der jetzt unser Interesse in Anspruch nimmt. Freilich ist die
Beschreibung der Verwiistung und Zerstérung des Peloponnes durch die
leider nicht bei Namen genannten Barbaren offenbar iibertrieben, was
als ein Beispiel fiir die den damaligen Verfassern eigene Ubertreibung
der Tatsachen betrachtet werden konnte. Die Verwiistung des Pelo-
ponnes hat in der Tat nach dem Tode des hl. Petros stattgefunden,
wie aus der Lebensbeschreibung desselben ersichtlich ist. In Folge
dessen fillt die Amtszeit des Theophylaktos im Peloponnes entschieden in
die Zeit nach d. Jahre 922; daher muss anch die in Rede stehende Blei-
bulle nach diesem Jahre gepréigt worden sein, vorausgesetzt, dass die oben
von mir angefiihrte Identifizierung wirklich den Tatsachen entspricht.
Man konnte die Regierungszeit des Theophylaktos genauer feststellen,
wenn man ermitteln konnte, welche Barbaren der Verfasser der Lebens-
beschreibung des hl. Petros meint, die nach seiner Angabe den Peloponnes
drei Jahre lang so sehr verwiistet haben. Wie sich aus meinen Forschungen
ergab, sind es die Bulgaren. Dass dieselben im J. 924 unter Fithrung des

" Zaren Symeon einen Einfall in byzantinische Gebiete machten, ist aus den
‘byzantinischen Historikern hinldnglich bekannt, und zwar aus Johannes

1) Novae patrum bibliothecae ab Ang. Card. Maio collectae tomus IX,
editus a Josepho Cozza-Luzi... Romae 1888, 8. XXXIL f. (Vgl. A.
Ehrhardin Krumbacher's Geschichte der byzantinischen Litteratur, Miin-
chen 1897, S. 167, 196, wo der Tod des hl, Petros von Argos als nach dem J. 920
eingetreten festgestellt wird).

2) Ebenda, Pars III, S. 13. Kai ydp % xal td mécay vmepaloov toaygdlay
ndog tijg IléAonog xal adta ot vé ro¥ 1éhove adrd 6 alveyudrov dedhioro. ' Ovap
206xgr TOV mapIévoy xal gihoduevov 1o Xoiord uadqriy lwdvvyy Spév, xal diamvy-
YavecSar mepl Tig &v apri Tov Aéyov yevvicewg xal 6t @nol’ «modddv elg TobTo
EEnynoauévey xal uy meds 1O PBadog TdY vonudrev uevovuivav tdv v, adrdg
oy diadeveaviic (yo. Siadeveaveig) u@iiov amdviwy xal diecagiots, b¢ Td GxnedTy
othder Gvansobv, xqxeidey Ty mepl TovTov yvdow Elxvoag GYevdi Te xal GmAaviy
Tov 6t mpdg td (yo. t®) uy Avsar to Jiamfoploduevov, dmopwregov adrais Aéiec:
pdvar, g dnl tvd vérer Beopvidxrov Sielrar # Lelombvvijoos xal fua T
A6y olyecSas. Kal téve utv fHuv fyvén [yo. dyvoidn % dyvéyro] o én9év, mede
&epov évagpépover tobvoua: Erelve Ot diekibvre TOV Sverpov, ddxgve ThHY duudrwy
noodminrey [yo. moo¥mintrev] Qorawti, tév dAedoov Ty (yo. tig) Tov IléAomog
Syvouxbty, xal Td méigag Tijg adrod Telsvrig, xadd xal o (yo. TH) dmofudvar TO
dmogoy Aveadai, TV BapBlewy usTd wixpdv xaracydbvrwv Ty vicov ép 8loig Erest
rowol, xal tovg mhelovg Swspyacaudvov, xal mévra Aniceuévey e adrig, xal medlwy
(yo. mediov) amogaviviav dpavieuod, ig und' Fru tije madaids ebdasuoviag tyvy éxsice
op@v, 7 Tijg TdY ToTE AvYobmwv ebrallac xal xaracTdcEwms. :
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Zonaras?') und Georgios Kedrenos?), die jedoch nur von einem Durchzug der
Bulgaren durch Macedonien und Thracien berichten?®). Dieser Einfall
beschrankte sich aber nicht nur auf die letztgenannten Lénder, sondern
erstreckte sich auch auf Hellas und Peloponnes (was die neueren
Gelehrten nicht immer beachtet haben4). Dies beweist eine in
spiterer Zeit verfasste, doch auf iltere Quellen und Uberlieferungen zu-
riickgehende Chronik von Galaxidion®), deren Anfang lautet: ,,7ov
xatpov v Padtheiag Kwvovevtivov Poudvov, dyouwstol xal yotetievo-
pdyor  dvdowmor, Mmolydgor Aeyduevor, Eumixeot owmy ‘Elddde xai
dmd omadlov nai wovveglov Eyaldoaot wovg Xoptomavovs xal éroafract
loa owov Mwgéa . . ."%). Meines Erachtens ist hier nicht zov xacodv
vijg Badihelag Kwvoravtivov ‘Poudvov, sondern: Kwvotavtivov xal “Pouavot
zu lesen. Die in Rede stehenden bulgarischen Einfélle dauerten vom
September des vorgenannten Jahres 924 fast bis zum Tode des Zaren
Symeon, der im J. 927, am 27. Mai, erfolgte, also- 3 Jahre lang. Eine
gleiche Zeitdauer fiir die barbarische Verwiistung des Peloponnes gibt
die Lebensbeschreibung des hl. Petros. Nach allen diesen Angaben
fiel die Amtszeit des Theophylaktos etwa in die Jahre 924 bis 927.
Sie muss keineswegs bis zum J. 941 gedauert haben, in welchem
Jahre als Stratege vom Peloponnes ein gewisser Johannes erwéhnt wird,
iiber den Nitheres weiter -unten zu finden ist. Alle diese Zeitangaben
tragen natiirlich zur genaueren Datierung unserer Bleibulle bei.

3.

Mordtmann ?) hat eine Bleibulle verdffentlicht, welche auf der Vorder-
seite ein Brustbild des heiligen Theodoros mit dessen Monogramm und
auf der Riickseite nachstehende Inschrift zeigt :

1) Zonaras, Ausgabe von Bonn, S. 473, 3—4 und 471, 14—16: 0 uévror v
Boviydowy &oyov 6 Svusdw, dvie &v aiudrov, fovylev tysw olmors Siwg moo-
gomro:...“ ... td te xete Maxedoviev tdml Opdxnc ovv Pagel orpatevuate
8AnlteTo xal mapd THY néAw 8190V, dyyol Ty Blayeovdv memolyro ThY mageufoliy. ..«

2) Kedrenos, Ausgabe von Bonn, Bd. II. S. 298 f.

3) Vgl. K. Hopf, Geschichte Griechenlands vom Beginn des Mittelalters bis
auf unsere Zeit, in der Allgemeinen Encyklopidie der Wissenschaften und Kiinste...
hrsg. von Ersch und Gruber, Bd. 85 S. 136.

"~ 4) Vgl. ebenda, S. 184, 135, Vgl auch K. Jiredek, Geschichte der Bulga-
ren. Prag 1876, S. 168 f.

5) Sie ist von K. N. Sathas herausgegeben, unter dem Titel: ,, Xoovixdv avézx-
doroy Tadaledigo, 1) iovogle’ Auploong, Navadxrov, Lalaieidiov, doiboguriov xal taw
neprywooy .. . Athen 1865.

6) S. ebenda, 8.192 (s. auch S. 123 f, wo der Herausgeber den fraglichen
Einfall der Bulgaren zu Unrecht in das J. 981 oder 996 verlegt).

7) Mordtmann, in der Revue archéologique, Bd. XXXIII (1877), S. 295—296
Nr. 13.
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IQMA
oYl A
TPIKI%S
TPAT
IHEA0

= [+] ’Iw(dvwov) wpeafylorgjov marpixiov xal [o]toat(nyod) Ileko(rov-
v1j00v).
Dieselbe Bleibulle erwihnt Schlumberger?!) mit folgender Inschrift :

IQANNOY MATTCTPOY (S®PATIC), I ATPIKIOY, KAI CTPATH-
oY EAAA403 (wo EAAAA40X aus Versehen statt ITE.4O0(IION-
NHCOY) steht).

Mordtmann und Schlumberger meinen, dass diese Bleibulle aus
dem X.—XI. Jahrh. stammt. Meiner Uberzeugung nach ist sie jenem
Strategen Johannes vom Peloponnes zuzuschreiben, iiber welchen der Kaiser
Konstantin Porphyrogennetos in seinem Werke ,De administrando imperio*
interessante Einzelbeiten berichtet. Er erzihlt®), dass zu Zeiten des Kai-
sers Romanos I. (920—944), und zwar um das Jahr 940 n. Chr,
der Protospatharios und Stratege Johannes vom Peloponnes dem Kai-
ser einen Bericht fiber die zwei slawischen Stimme des Peloponnes,
die Milengen und Ezeriten, erstattet habe, nach welchem dieselben sich
gegen die lokale und kaiserliche Herrschaft emport hitten3). Ferner
berichtet der Kaiser Konstantin Porphyrogennetos, dass der beriihmte
Krinites Arotras4), dessen Bleibulle sich erhalten hat?®), der Nachfolger in
dem Amt des Johannes, Strategen vom Peloponnes, um das J. 941 €) wurde.
Demnach kann man mit Sicherheit annehmen, dass die oben besprochene
Bleibulle des ‘Strategen Johannes aus dem X. Jahrhundert stammt.

Zum Schluss ist zu bemerken, dass ein Brief des beriihmten Patri-
archen Photios (- 897)7) an einen Johannes, Protospatharios und Strate-

1) Schlumberger, Sigillographie de I'empire byzantin, S. 180.

2) Ausgabe von Bonn. S. 221 ff.

3) Ebenda S. 221—222. Der griechische Text lautet: *Eni 6% tij¢ Bacidelag
T0% %007 * Pouavod 1ot facidéwg, orparnydy 6 mpotoornaddoios’ Iwdvyng, 6 npotedwy
& 13 adbrd Sduati, aviyaye mpdc oV adrdv xvedy ‘ Pouavdv meol te tov Midyyydy
#al Tiov 'Efeourivv, St dnosrarieavtes od melYovrar olre T orpatnyd odre Bactixi
zedeboer Smelxovory, @Al slalv (bomep adrévouor xal adrodéomoror xal obre mapd
T0¥ orpaTyyod déyovrar doyovra obre cvvrafeidedew adrd vmelxovow ovre &Adny Tod
dnuoolov dovielav &xredelv melYovrar ...

4) Ebenda, S. 222. _

5) Dr, A. Mordtmann jr, ModvgddSoviia Bviavrwe tiov énagyiivy Eded-
ang S. 150—151.

6) Dieses Datum nach Hopf, Geschichte Griechenlands S. 136.

7) Um das Jahr des Todes von Photios entstand grosser Streit. Vgl A.
Papadopulos Kerameus, ‘0’ A4xd9%worog Yuvog, of Pog xal & maroudoyns
dorioc. Athen 1903, S. 55 f.
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gen vom Peloponnes, gerichtet ist!). In einigen Ausgaben der Briefe
des Photios findet sich dieser Brief mit nachstehender Aufschrift: ’Iwdwy
mowrooradapiy xal orgarnyd @iehomovvijoov, doch lautet dieselbe in
Wirklichkeit: If¢Aomovviigov?). Trotzdem wage ich nicht, dem Jo-
hannes, der mit Photios korrespondierte, die in Rede stehende Bleibulle
zuzuschreiben, da technische Griinde dagegen sprechen.

4.

A. Mordtmann %) hat eme Bleibulle mit folgender Inschrift ver-
offenthcht

Vorderseite: 1 KEB© Riickseite: ITEALQ
EONTIA ITONNIC
*POEJPQ TQMYK
KAIAN.A .0T..
< PA®EI

= Kvige Bonder (A)éovre mowro(m)eoédep xal dva(y)eagel Ielwmomi-
o(ov) =9 Mux. 01’(7])

Er bemerkt dazu, dass dieselbe aus dem X. Jahrhundert stammt, und
dass der Familienname des Besitzers nicht zu entziffern ist. Schlum-
berger hat die Bleibulle, ohne sich iiber das Alter derselben zu dussern,
in seine Byzantinische Sigillographie mitaufgenommen+*). Spiter hat
A. Mordtmann in seinen Mitteilungen iiber Bleibullen des Themas Pelo-
ponnes %) u. a. eine Bleibulle aus seiner eigenen Sammlung verdffentlicht:

Vorderseite: TKE|||||] Riickseite: ITE40
|||| EONTI ‘ ITONNICS
|||| POEaP - TQNIK |||
||| ALAN ||| PITI
||| PADS

[B(01)I(er) AJéovu [« n]goédg[ @ %]al dvf aygagp(et)—ﬂelo%ov-
vijoov @ Nt}x[s]()w(n) 6).

Letztere Bleibulle datiert der Herausgeber ins XI. Jahrh. Wenn man die beiden
vorliegenden Bleibullen miteinander vergleicht, so findet man, dass sie ein

1) Migne, Patrologia Graeca Bd. 102, Sp.928. — J. N, Baletta, @Pwriov
107 copwTdTov xal ayiwtdrov marpudoyrov Keverevtivovméiewg émsroiel. London
1864, S. 528.°

2) Vgl. J. N. Baletta a. 0. 0. S. 528, Anmerk. 1.

3) Revue Archéologique. N. S. Bd. XXXIII (1877) S. 297, N 16.

4) 8. 180. Anm. e 10.

5) Beiheft des XVIL Bd. der Zeitschrift des ‘Eiiqvixdg Drdoroyueds ZbvAdoyoc
zu Konstantinopel (4oyacodoywy *Emirgons) S. 151, N 24.

6) Diese Transcription ist von mir. Mordtmann gibt eine Wiedergabe der
Inschrift: Kdpie fonder déovrinpobdop xal dvayoagpei — Hedo-
movvHhoov 1 Nixnglvy esistaber Nexeolry zu lesen; denn die besseren
Quellen haben diesen Zunamen so iiberliefert.
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und dieselbe Bleibulle sind, und ferner, dass der Familienname auf der
ersteren von ihnen mit Hilfe der zweiten folgendermassen zu entziffern jst:
N/TJK[EPIJT(H). Ausserdem ist der auf der zweiten Bleibulle stehende
Titel unter Beriicksichtigung der ersten wie folgt zu erginzen: [.A'IIJ-
POEAP[8] = mpwromgoédow. o
Mordtmann hat bei Verdffentlichung der zweiten Bleibulle . mit
Recht an eine Identifizierung 'des auf derselben erwihnten Leo
Nikerites mit dem gleichnamigen hochgestellten Militirbeamten ge-
dacht, der gegen Ende des XI. Jahrh. lebte und wiederholt in dem
Geschichtswerk der Anna Komnenal!) erwihnt wird. Uber Leo Nikerites
wird jedoch nicht nur in diesem Werk, sondern auch in der Lebens-
beschreibung des hl. Meletios des Jiingeren von Prodromos (hier wird
er zuerst als orpoanyds, dann als Prokonsul im Peloponnes bezeichnet 2)
und in abendlindischen Quellen (wo er ungenau Bulgarorum princeps
Nichita genannt wird3) berichtet. Ferner kommt der Name von Leo
Nikerites auch im Codex Vat. Gr. 1281 vor, welcher Katenen zum Buche

T
Hiob enthélt und von dem Priester Johann Tago /=Tagoirg] abgeschrie-
- ben wurde. In diesem Codex hat Marie Vogel?) folgende Notiz gelesen:

. T
e -+ Tf] TQoOOTAEEL TOU meydd . .. . pavedrc.

Beleatpov xal yeyalov dovxov (?) xal dvaypage’

Kimpov Aéovfog] w0t NLxegc

xal duot avdéyr . .Y
Dieselbe ist folgendermassen zu ergénzenund zulesen: ,2jj meoowdber vov
peyahfemi]paveardr(ov) [vo]Belioipov®) xal peydlov dovxov (?)6) xal dva-
yoapé(wg) Kimpov Aéovifog] w00 Nixeolr(ov) xal duod avdévr(ov). Aus
dieser Notiz ist ersichtlich, dass Leo Nikerites einmal in Cypern sowie

1) oennn &xrouleg St olrog xal Toig drgatiwTixols vymiLbYey évdiarglzpqé xal
avagavelg doxyudrarog... (Ausgabe von Bonnm, Bd. I, S. 339,9). — ,,... déovta
0y Nwxeplrny dovxa td tére Tod mepl dovvdfov Tvyydvovte ...“ (Ebenda S 422) —
gy oo THY Aeboqy & Aéov 6 Nuwxeolrng perd amoyodwonc Eppovest dvvducws .. .
(Bd. 11, S. 199, 19). — ,,déovra tov Nexepltyy uerd tiow on' adrdy dvvduewy elg u‘)
Aonddioy némoupev... (Ebenda S. 316).

2) Nixordov émioxdmov MeSdvyg xal Ocodwpov tob Ipododuov, . .. Blor MeAeriov
zo® Néov. Mit russischer Einleitung und Ubersetzung von V. Vasiljevskij.
[= Tpapocn. Ianmectruckiir C6opauks. Bd. VI. 2 (Heft 17)]. St. Petersburg 1886
S. 60—62 (vgl. 145—7). -

3) Vgl. Ed. Kurtz, in der Byzantinischen Zeitschrift, Bd. II (1893) S. 311
B. Vasiljevskij, a. o. 0. S. XXXVIIL

4) M. Vogel und Victor Gardthausen, Die griechischen Schrei-
ber des Mittelalters und der Renaissance. Leipzig 1909, S. 201 (doch ist der Hin- -
weis auf P. Batiffol, La Vaticane de Paul Ill — Paul V. Revue des Questions
histor. 1889, S. 71 unrichtig).

5) Vielleicht ist: [a@vo}geiioluov = npwtovoﬂellwmov richtiger.

6) Vielleicht von M. Vogel falsch gelesen, statt: dovx ¢ oder dov xa.

Busasrikckii BpeMeBRUKS. 7
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im Peloponnes das Amt eines dvaypapevg [ = Steuerbeamter ] bekleidet
hat!). Zum Schluss bemerke ich, dass der Schreiber des vorgenannten
vatikanischen Codex, Johannes Tarsites, wahrscheinlich ein Verwandter
des Athener Schreibers Konstantin Tarsites?) war, welcher im
Jahre 1129 den Codex Vind. theol. 231 [ol. 78] abschrieb ).

b.

v Eine Bleibulle, welche in dem Nationalen Miinzenmuseum von Athen
aufbewahrt wird, zeigt auf der Vorderseite ein auf einem 3-stufigen
Postament ruhendes Kreuz, welches ringsum von nachstehender Inschrift
eingeschlossen wird :

-+ KEBOHOITQCQA$A = K(bor)e Poride ©( of dovd(e).

Auf der Riickseite befindet sich folgende Fortsetzung der obigen
Inschrift:
~+ IIAVA — QAPXIE — HICKOIIQ — KOPIOO = Ilabdy dextemt-

oxdrp Kopido(v).

Nach Schlumberger 4), dem ersten Herausgeber dieser Bleibulle,
gehort sie in das X. Jahrhundert, Konstantopulos®) hingegen datiert
sie in das IX.—X. Jahrhundert. Erstere Datierung ist richtiger, da,
wie aus .der Lebensbeschreibung des heiligen Petros, Bischofs von
Argos, welcher ein Bruder des Paulus war, hervorgeht, letzterer
im Jahre 901—907, als Nikolaos Italos {= Mystikos] gewiss zum
ersten Male die Wiirde eines Patriarchen von Konstantinopel be-
kleidete ), zum Erzbischof von Korinth geweiht wurde 7). - Die Datierung,

1) A. Mordtmann (Revue Archéologique, Bd. XXXIV, 1877, S. 60,
Nr.49). — G. Schlumberger, Sigillographie de 'empire byzantin, S. 305, Ne 4,
veroffentlicht eine aus dem XI—XII Jahrh. stammende Bleibulle, deren Inschrift
folgendermassen lautet: — - — KEB6—Q0Q4—AEONT—H—=ACH— PHTIC--
—KPIOH—KYITP—+— [= K(boe B(0})3e) [t]® ¢p d(0¥Ag) Abovin—donfxjeitig

xoutij Komp(oy). Diese Bleibulle bezieht sich m. E. nicht auf unseren Leo Nikerites.
) 2) Marie Vogel liest, jedoch mit einer gewissen Zuriickhaltung, die Ab-
kiirzung: Tap®c= Tapoitng,; diese Lesung ist aber zweifellos richtig. Hin-
sichtlich der Datierung des Codex glaubt Marie Vogel, -nicht ohne Zuriickhaltung,
dass er aus dem XI. Jahrhundert stammt. Meines Erachtens stammt er nach allem
oben Angefithrten aus dem Ende des XI. oder Anfang des XII. Jahrhunderts.
‘3) Vgl. M. Vogel- V. Gardthausen, a. o. 0. S. 251.

4) Revue des Htudes Grecques, 1891, S. 118, Nr. 43 (= Schlumberger,
Mélanges d’archéologie byzantine. I. Série. S. 223—224. Nr. 43).

5) A. o, 0. Bd. V (1902) 8. 195, 77.

6) Die Daten nach K. Krumb acher, Geschichte der byzantinischen Littera-
tur. Miinchen 1897, S. 1149. Das erste Patriarchat von Nikolaos Mystikos fillt
auf die Zeit vom 1. Marz 901 — 1. Febr. 907, das zweite auf die J. 911 — Mai
925. Nach M.AGedeon (Iatgiagywxol Hivaxeg, S. 295 f.) ist das erste Patriarchat
von Nikolaos Mystikos in die JJ. 895—906 zu datieren.

7) Novae Patrum bibliothecae ab Aug. Card. Mal collectae tomus
novus editus a Josepho Cozza-Luzi, Romae 1888 Pars IIl, S. 5— 6.
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welche Schlumberger dieser Bleibulle gibt, muss auch fiir richtiger ge-
halten werden, wenn man annimmt, dass der fragliche Paulos Erz-
bischof von Korinth wurde, als Nikolaos Italos zum zweiten Male
Patriarch war.

6.

Eine Bleibulle, welche im Besitz des Nationalen Miinzenmuseums von
Athen ist, zeigt auf der Vorderseite “die Gestalten der beiden Heiligen
Theodoros Tiron und Theodoros Stratilates, deren Namen durch je eine
Inschrift angegeben sind. Auf der Riickseite steht die Inschrift:

—+ COP.AI'(ig) | IIPOEAPs | THC KOPIN|G% CEPI'IlOY

Die Bleibulle wurde zuerst von Schlumberger verdffentlicht!) und
spiter von Konstantopulos in seinem Kataloge beschrieben 2?). Der
erstere datiert sie in das X.—XI. Jahrhundert, Konstantopulos meint,
dass sie aus dem XI. Jahrhundert stammt. Da aber der moiuny
[= Prilat] Sergios von Korinth Konzilsakten, welche jedenfalls dlter als
das Jahr 1103 sind, unterzeichnet hat %), so ist es sicher, dass die in
Rede stehende Bleibulle in die zweite Hilfte des XI. oder Anfang des
XII. Jahrhunderts zu datieren ist. Diese Konzilsakten sind uns ohne
weitere Datierung tiberliefert. Ein Herausgeber derselben, Namens Melias,
glaubt, dass sie aus dem Jahre 1084 stammen *); hingegen nimmt der
griechische Kirchenhistoriker Panaretos Konstantinides, vormals Erzbischof
von Messenien, an®), dass sie in das Jahr 1099 zu datieren sind.
. Maures verzichtet auf eine genauere Datierung. Jedenfalls hat das be-
treffende Konzil, wie aus unseren Akten hervorgeht, zur Zeit des Alexios
Komnenos, und zwar unter dem Patriarchat des Nikolaos Grammatikos,
welcher vom Jahre 1084 bis zum Friihjahr d. J. 1111 sein Amt beklei-
dete ©), stattgefunden. Da Sergios als Zeitgenosse des Metropoliten von
Athen, Niketas III, welcher am 25. April d. J. 1108 starb?), erwihnt

(S. auch S. 3—4, 17 f. und bes. XXVIII f). — Die Lebensbeschreibung des
hl. Petros, Bischof von Argos, wurde auf Grund der Ausgabe von Cozza-Luzi auch
im-Jahre 1906 in Athen von Chr. Papaoikonomos (‘O moAwodyog tod ~Agyovg &yiog
ITérgog énloxomog “Apyovg 6 @avuaroveyég. Athen, 1908, 192. S. 89) verdffentlicht.

1) Schlumberger, Sigillographie de I'’empire byzantin, S. 183, Nr. 3.

2) Journal international d’archéologie numismatique. Bd. V (1902)S.196, Nr. 80.

8) Mansi, Conciliorum collectio. Bd. XX, S. 1106.

4) Mijria, Zvidoyy v leodv owvvddwv. Bd. II, S. 981. — Vgl auch
Stavraki Prinz Aristarchi-Bey, Verzeichnis der griechischen Bischofe,
Metropoliten und Erzbischofe von Patrae, bei E.Gerland, Neue Quellen zur
Geschichte des lateinischen Erzbistums Patras. Leipzig 1903, S. 248,

5) In der Athemer Zeitschrift ,,Swrsje“, Bd. 1. (1877—78), S. 175, Nr. 40.

6) Vgl. M. Gedeon, Iargixpyxol Hivaxeg (Konstantinopel 1885-—1890).

7) B. Pittakes in der ' Agyaioroyury > Epnueolc des Jahres 1856 (Heft 43)
Nr.2965. — C. I G. Nr. 9368. — Antonin, O ZpeBEHNXDH XPHCTIAHCKHXD HAM-
OHCAXB BB AewHAX®. St. Petersburg 1874, S. 54. — Vgl. Panaretos Kon-
stantinides im , Sorje*, Bd. II (1877—8), S. 175, Nr. 40.

T*
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wird, so ist jedenfalls ersichtlich, dass das betreffende Konzil vor dem
letztgenannten Datum stattgefunden hat.

 Zum Schluss sei auf eine Tatsache, die vielleicht irre fiithren konnte
aufmerksam gemacht. In einigen Ausgaben der Akten eines anderen
Konzils aus dem Jahre 1027 wird eines gewissen Sergios!), Metropolit von
Korinth, Erw#ahnung getan; doch ist dies ein Fehler der Uberlieferung,
und zwar steht Sergios statt Georgios, was schon des dfteren be-
merkt wurde. Dieser Georgios von Korinth war auch Teilnehmer an
einem Konzil vom J. 10952); ihm gehort ferner eine Bleibulle, welche
im Nationalen Miinzenmuseum von Athen aufbewahrt wird und folgende
metrische Inschrift hat, welche vielleicht die &lteste genauer zu datierende
Inschrift in Versen auf einer Bleibulle ist %): :
 Zgeaylc [pvMaxvie [vic] yeapi(s) [TJeweyiov,

tod viv meoedpevovrog [év] Kogev3iowg?). -

7.

Schlumberger ) hat eine Bleibulle mit einer Abbildung publiziert,
welche auf -der einen Seite das Monogramm hat:

%

I
E-0—P = @®EO0AQPOY
Q

4
Auf der anderen Seite steht folgende Inschrift:
APXIEITICK (oov) KOPIN® (ov)

Schlumberger verzichtet auf eine bestimmte Datierung dieser Blei-
bulle und beschrinkt sich darauf, sie als ein ,sceau d’époque ancienne“
zo bezeichnen. Mit Recht hat der hervorragende Byzantinist diese
Bleibulle in die ,époque -ancienne® datiert, da die auf ihr vorkommenden
kreuzformigen Monogramme vorzugsweise im VIIL und IX. Jahrhundert ge-
bréuchlich waren. Trotzdem sind diese Monogramme auch in spiteren
Zeiten zu finden. In der Mitte des XII. Jahrhunderts war ein gewisser
Theodoros Erzbischof in Korinth, welchem ich die oben erwihnte Blei-
bulle zuschreibe. Er unterschrieb die Akten eines kirchlichen Konzils, das
im Jahre 1166 %) in Konstantinopel stattgefunden hat, folgendermassen:

1) Maures, a. 0. O.

2) Ebenda. ,

3) Vgl. Nixog Béyg im Journal d’archéologie numismatique, Bd. IX (1906), S. 51.

4) K. Konstantopulos, ebenda, Bd. II (1899), S. 122 f. und V (1902),
S. 196, Nr. 79.

5) Sigillographie de 'empire byzantin. 8. 732. 7. Nr. 1.

6) Hspberia P. A. H. Bd. XIL. (1908) S. 117, Nr. 407.
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‘O evrehic doytemionomog Koplvov @eddwpog, dopioag vméygaypel). Es ist
sehr merkwiirdig, dass dieser Vorsitzende der Kirche von Korinth sich
Erzbischof nennt, da doch .die kirchliche Verwaltung. dieser Hauptstadt
lingst als Metropolis bezeichnet wurde 2). Die Erklirung dieser Tatsache
ist wohl -darin zu suchen, dass besagter geistlicher Wiirdentrager von
Korinth sich pietatvoll nach den .alten Uberlieferungen und Sitten richtete.
So hat er sich, treu den Gewohnheiten seiner #lteren Vorginger, in den
Akten des oben erwihnten Konzils im Jahre 1166 als Erzbischof unter-
schrieben, wenngleich er in der Hierarchie als Metropolit verzeichnet

ar. Aus demselben Grunde gebrauchte er als Siegel ein kreuzférmiges
Monogramm, welches im Allgemeinen zu seiner Zeit nicht mehr benutzt
wurde:.

8.

Pantschienko hat aus der Sammlung des Russischen archiiologischen
Instltuts zu Konstantinopel eine Bleibulle veroffenthcht Welche auf der
Rlickselte folgende Inschrlft trigt: ’

KEB,®
Q0,4,M1

. AHMITP
I10.4,K0
R §

=K(sgu)e ﬂ(mﬁ)a(u) [0 7(0) d(o010) Melylei (3 w(n)velo]-
mok(tzy) Ko .

Der Herausgeber bemerkt dazu, dass das Wort KO|...I = Kolw-
velag oder Kopivdov zu erginzen ist. Ich glaube, dass die Erginzung
Koplvdov fast ausgeschlossen ist, da die vorliegende Bleibulle aus dem
XI. und XII.- Jahrhundert stammt, und keiner der Metropoliten von
Korinth, welche dieser Kirchenprovinz in den vorgenannten Jahrhunderten
vorgestanden haben, diesen Namen trug.

9.

Schlumberger 3) hat eine Bleibulle aus seiner eigenen Sammlung
verdffentlicht, welche seines Erachtens aus der Zeit der Komnenendynastie
stammt. Sie trigt auf der Vorderseite das Brustbild einer betenden Ma-
donna und auf der Riickseite folgende Inschrift:

1) M. Gedeon, Myqueia t7jc exinaiactixic Loroplag tob 18’ alwvog in der
»» Bxxdnotacricy Aln.’}em“ Bd. IV. (1883—4). (Vgl. auch Mansi, Sacrorum con-
ciliorum nova.et amplissima collectio. Bd. XXIL Venedlg 1778, S. 11—12).

2) Uber die Geschichte der Kirche von Korinth vgl. Le Quien, Oriens
Christianus. Das Thema iiber die ilteste Geschichte der Korinthischen Gemeinde-
kirche hat kiirzlich mein Schiiler und Freund Heinz Saa] in dem Neutesta-
mentlichen Seminar der Berliner Universitit behandelt.

3) Schlumberger, Sigillographie byzantine, S. 120, 1.
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t T% XPICTIANQN H COPAI'IC NIKHO®OPOY.

Der Herausgeber bemerkt, dass der in der Inschrift erwihnte
Nikephoros ein EITICKOI10C, Bischof von Christopolis [in Macedonien],
war. Er fiigt in einer Anmerkung hinzu: Il suppose que XPICTIANQN
est ici par euphémisme pour: XPICTOINIOAITQN. Dieser Auffassung
schlossen sich auch die griechischen Gelehrten Margarites Demitsas ) und
kiirzlich Dr. Georgios Lambakes an 2). Ich bin anderer Ansicht. Meine
Meinung geht dahin, dass die Bleibulle nicht aus Christopolis, son-
dern aus dem peloponnesischen Christianupolis stammt, das im Mittel-
alter eine bekannte Stadt und kirchliche Residenz der gleichnamigen
Provinz war und verhiltnism#ssig lange Zeit in hoher Blite stand.
Dieses ehemalige Christianupolis entspricht nicht dem alten Megalo-
polis 3), sondern dem heutigen Messenischen Dorfe Xpgwondvov, Wwo
eine grossartige, nach byzantinischer Baukunst errichtete Kirche sowie
andere  Uberreste 4) an den ehemaligen Glanz dieser alten Stadt
erinnern. Der Titel Metropolit von Christianupolis blieb in dem
kirchlichen Register vom Peloponnes bis zur Wiedergeburt Griechen-
lands bestehen #), d. h. noch zu Zeiten, als Christianupolis seinem Ver-
falle entgegenging und keine Metropolitenresidenz mehr war ). Meiner
Meinung nach kénnte man in der byzantinischen Sigillographie ein neues
Kapitel einfiigen, und zwar unter dem Titel ,Kirche von Christianupolis“
(von welcher wir heutzutage  keine andere Bleibulle besitzen), dagegen
sollte das Kapitel: ,Kirche von Christopolis“ vorldufig ausgestrichen wer-
den, bis Bleibullen entdeckt werden, die wirklich aus dieser Stadt
stammen. '

1) Mazxedovieiwv péoog I'  H Moaxedovia év ASowg pdeyyousvorg xal uvnuelorg
swiouévoig... vnd Mapyaglrov Afjuirea. Athen 1896. Bd. IL S. 779, Nr. 1015.

2) AdeAriov der Athener christlichen archiologischen Gesellschaft.

3) Vgl. Le Quien, Oriens Christianus. Bd. II. Paris 1740, S. 187 ff. —
Eubel, Hierarchia catholica medii aevi, Miinster 1901, S. 192. — Hopf, Ge-
schichte Griechenlands ... in der Allgemeinen Encyklopddie von Ersch und
Gruber. Bd. LXXXV, S.235. — E. Gerland, Neue Quellen zur Geschichte des
lateinischen Erzbistums Patras. Leipzig 1903, S. 75, 2.

4) Vgl. G. Lambakes im deirlor I der christlichen archiologischen
Gesellschaft. Athen 1892, S. 94 f. —G. Papandréu in der Athener Zeitschrift
» Aouovia®, Bd. T (1902) 8. 190 f. — Vgl. auch Nixo¢ Béy¢ in der ’ Agyaiodoyuey
- 'Egnucolg des J. 1911 S. 103 f.

5) Uber die kirchliche Geschichte von Christianupolis s. Le Quien a.o.0.—
Néheres bei D. Dukakes in der Zeitschrift ,; ExvAnciaotieds Pdgog” (von Ale-
xandrien), Bd.IV (1909) S. 366—373 und bei Christophoros Knetes, in der
Zeitschrift ,, ExgAnotaoriey *Arj%eia (Organ des Okumenischen Patriarchats)
Bd. XXX (1910) S. 69—72.

6) Im J. 1689 zdhlte Christianu (=Xptsridvov) nur 188 Einwohner, wie
aus einer venezianischen Statistik hervorgeht. — Vgl. Sp. P. Lampros, 'dwo-
youy? 10 vouod Meddvyc énl Beverwv in dem Adeiriov tig ‘ Iotogowxic xal’ E9volo-
yuxfjg * Fraipelag vijg ‘ Erdddog. Bd. 11 (Athen 1885—9) S. 702, Nz 91 (Vgl. S. 703 Ne 91).
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10.

Mordtmann ') hat zwei Bleibullen verdffentlicht, welche jedenfalls
ein und derselben Person gehdrten, wenngleich die darauf befindlichen
Inschriften nicht denselben Wortlaut haben, was jedoch keine Seltenheit
ist. Die erste Bleibulle trigt die Inschrift :

a) +KEB @ b) EI'ICKO
GE0AQP 0A4AKE
TQOY 4 AAIMO
XVo NIA.

= K(dot)e B(0n)I(et) Ocodwo(p) v pvif[o]xy(e)b(ot)o éme-
gxdmwo daxedacpovialc].

Auf der anderen Bleibulle befindet sich nachstehende Inschrift:

a) +-KEB'® b) EIT'KO
OEQOAP. IIQ 4 AKE
TQRLANA AAIMO
FIR NIA.
= K(doe)e B(04)F(et) Ocoddo(w) t@ dvably énfio]rdne
Adanedoatpovialc].

Mordtmann beweist, dass diese Bleibullen einer friitheren Zeit
als das Jahr 1083 angehoren miissen, da in diesem Jahre, richtiger
1082/3 2, die Kirche von Lacedimon zur Metropole erhoben wurde,
wihrend die Bleibullen, wie ihre Inschriften zeigen, -einem Bischof und
nicht Metropoliten gehorten. Aus diesem Grunde datierte Mordtmann
die Bleibullen in eine friilhere Zeit, namlich ins X-—XI. Jahrhun-
dert. Schlumberger, welcher diese Bleibullen in seiner byzantinischen
Sigillographie?) ebenfalls anfiihrt, schliesst sich der Meinung Mordt-
mann’s an. Konstantopulos4), welcher die zweite dieser Bleibullen in
seinem Katalog beschrieben hat, stimmt mit dieser Meinung gleichfalls
iiberein. Ich datiere die oben erwihnten Bleibullen in das X. Jahr-
hundert, da ich annehme, dass sie einem gewissen Theodoros, Bischof
von Lacedimon, gehoren, welcher die von mir in n#chster Zeit
zu verdifentlichende, bisher unedierte Lebensbeschreibung des heili-
gen Theokletos, eines Bischofs desselben Landes, schreiben liess. Diese
Lebensbeschreibung wurde, wie ich aus der Einleitung zu derselben er-
sehe, im Laufe des X. Jahrhunderts verfasst. Da der Verfasser der
genannten Schrift ein Zeitgenosse des erwihnten Theodoros war, so muss
die Bleibulle, welche. demselben Theodoros gehdrte, auch aus dem X.

1) Revue Archéologique. N. S. Bd. XXXIV (1877) S. 53. Nr. 28, 29.
2) Vgl Nizog A. Béng in der Zeitschrift ,Bviavric” Bd. 1. (1909) S. 84 f.
3) S. 184, Nr. 2—3.
“4) Journal international d'archéologie numismatique. Bd. V. (1902) S. 197.
Nr. 84.
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Jahrhundert stammen. Wie sich aus meinen bisherigen Nachforschungen
ergab, ist dieser Theodoros von Laceddmon der einzige Bischof die-
ses Namens in der alteren Zeit gewesen. Zum Schluss mache ich auf
einen Fehler Pouqueville’s!) aufmerksam, welcher in seiner Bischofsliste
von Lacedamon einen gewissen Theodoros erwihnt, welcher angeblich am
VI. 6kumenischen Konzil (im J. 680) teilgenommen haben soll. Diese
Angabe wiirde meine oben erwihnte Meinung widerlegen, wenn sie nicht
auf einem Irrtum beruhte, da dieser Pouqueville’sche Bischof nicht
Theodoros, sondern Theodosios hiess2). —

11.

Schlumberger 8) hat aus seiner Privatsammlung eine vom kunstge-
schichtlichen Standpunkt aus sehr interessante Bleibulle verdffentlicht,
welche sich seiner Meinung nach auf die im Mittelalter eine grosse Rolle
spielende Stadt Monembasia bezieht. Diese Blelbulle zeigt auf der Vor-
derseite ein Brustbild Christi, an ein Kreuz angelehnt und ringsum mit
nachstehender Inschrift:

CRQTHP MOY BOHOEI TQ CQ 484’ =3wtre*) wov Bofdet ¢
o dovA(p).

Auf der Riickseite befindet sich ein Bild des Evangelisten Johannes,
der en face und zwar aufrechtstehend, mit der rechten Hand segnend
und in der linken Hand eine Bibel haltend dargestellt ist. Rechts und
links von diesem Bild befinden sich nachstehende Worte: ' ‘

O AI'' IQANN.. — 0 GEAOTO" = ‘0 “Ay(iog) "Twdvv[ne] ¢
3e[o]ldyo[g]
und rxngsherum steht nach Schlumberger die Inschrift:
AOANACIo EINICKOHw MON ... ’Aé}avaol(p éntoudn‘(p
Mov[eyﬁaamg].

“Ich hege grosse Zweifel, ob die Inschrift der vorliegenden Bleibulle
von dem Herausgeber richtig gelesen wurde, da in dem Verzeichnisse
der Erzbischofe von Monembasia, welche sich in dem durch die Feuers-
brunst vom 138. Januar 1904 vernichteten griechischen Codex CCCXXXVI
6. 1. 4 ‘der koniglichen Bibliothek in- Turin befand?) (iiber welche Liste
ich unten Niheres mitteilen werde), kein Bischof von Monembasia
Namens Athandsios erwihnt wird; ebenso wird in dem von‘dem Prisi-

1) Pouqueville, Voyage de la Gréce. 2. Ausgabe, Bd. V. Paris 1827.- 8. 531.

DInveldovog MijAcea, dapidestdry Zvidoy) tdov tepdv cvvédwy. Bd.
II. Paris 1761, S 645. — Vgl Pan agiotes Komnenos, daxwvied ypévov
TEOLOTOQIXDY TE ) ioropuxiy. Athen 1896—1898. S. 282,

3) Sigillographie de 'empire byzantin, S. 185, Nr. 1.

4) Statt T@rep.

5) S. dles Verzeichnis bei Pasini, Rinautella, B ert a, Codices manu-
scripti bibliothecae regii Taurinensis Athenaei. Taurini MDCCXLIX, S. 421 f.
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denten der Byzantinischen Gesellschaft zu Athen, Prof. Zesiu, zusammen-
gestellten Verzeichnis der Erzbischofe und Metropoliten von Monembasia,
welches er den Mitgliedern der XI. Sektion des XVI. internatio-
nalen Orientalistenkongresses zu Athen vorgelegt hat!), keines Atha-
nasios Erwihnung getan. Man konnte annehimen, dass Schlumberger
irrtimlicherweise Atbanasios statt Anastasios gelesen hat, denn es sind
zwei Bischofe von Monembasia Namens Anastasios in den Listen des
Turiner Codex verzeichnet. Meines FErachtens liegt jedoch die falsche
Lesung Schlumbergers nicht in dem Namen des Bischofs, sondern in dem
des Bistums. Schlumberger hat nidmlich MON = Mov(eufaoia) statt
MON = M{(e)H(cb)v(ng) = Modon gelesen %), Dies behaupte ich mit der
vollsten. Uberzeugung, da sich aus meinen Forschungen ergab, dass alle
uns iiberlieferten Bleibullen, welche zur Kirche von Modon gehoren 3),
auf der einen Seite dieselbe Darstellung haben wie unsere Bleibulle, nimlich
den heiligen Johannes den HEvangelisten, welches Bildnis wahrscheinlich
das offizielle Siegel des Bistums von Modon war?). = Andrerseits hatte

-im IX. Jahrhundert oder noch Anfang des X. Jahrhunderts,. in welche Zeit

die fragliche Bleibulle aus technischen Griinden zu datieren ist5), den
bischoflichen Stuhl von Modon der Bischof Athanasios inne, der unter die
Heiligen .der Kirche eingereiht wurde. Er hat an dem Konstantinopeler
Konzil d. J. 879 Teil genommen ®). Wann er gestorben ist, bleibt unsicher;
Octavius Caietanus ?) hat, jedoch ohne weitere Beweise, das Jahr 885 an-

1) Vgl. Actes du seiziéme congrés international des Orientalistes. Session
d’Athénes (6—14. avril 1912). Athen 1912, S. 167.

2) Uber die orthodoxe Kirche von Modon vgl Le Qulen a. a. 0, I\aheres
bei O. Dukakes, ’ Buoxony MeSdbvyg in der Zeitschrift ,; Exednoiaorieds Pdgog
(von Aléxandrien), Bd. VI (1910) S. 24—32, bei Christophoros Knetes,
ZvuBodal eig ThY Lirropmv wij¢ dmoxonijc Medovyg in der ,; Buxdyoracriny® Adh%eia’
Bd. XXX (1910) S: 319—322 (mit vielen Berichtigungen und Ergénzungen zu dem
vorgenannten Artikel von Dukakes) und bei Jezekiel Belanidiotes,
ebenda, S. 450.

3) Uber die verschiedenen Bleibullen des Theodoro s, Bischof von Modon,
vgl. Schlumberger (Sigillographie de l'empire byzantin S. 186, Nr. 1) und
K. Konstantopulos (a. 0. 0. Bd. V, 1902, S. 199, Nr. 92, 93). Auch die Bleibulle
von Niketas, Bischof von Modon, bei Schlumberger, a. 0. 0. S. 186, Nr. 2.

4) Auch war die Metropolitankirche von Modon im Mittelalter dem hl. Johannes,
dem Evangelisten, geweiht. Uber diese Metropolitankirche in der spitesten byzan-
tinischen Zeit und zwar iiber eine interessante Zeremonie, welche am 24, Novem-
ber 1439 in dieser Kirche stattgefunden hat, berichtet eine wertvolle chrono-
logische Notiz, die von Ath. Papadopulos-Kerameus in der’ Erernpic
des Athener philologischen Vereines ,Magvacseic”, Bd. VIII (Athen 1904), S. 204
(vgl. auch Sp. P. Lambros, Néog ‘Elgrouviuev, Bd. VII, 1910, S. 156-- 157,
Nr. 115 und Bd. IX, 1912, S. 199—202, mit einem diesbeziiglichen brxefartlgen Anf-
satz von Jezekiel Belanidiotes) herausgegeben wurde. ‘

5) Vgl. Schlumberger, a. a. 0. S. 185,

6) Mansi, Conciliorum Collectio. Bd. XVII, 8. 375, 376.

7) Octavius Caietani, Vitae sanctorum Siculorum ex antiquis graecis

. latinisque Monumentis... Panormi 1657. Bd. II. S. 52.



106 OTIBID III.

genommen. Ausser den Lebensheschreibungen des hl. Athanasios ist
uns auch eine Grabrede auf denselben erhalten!), welche von dem hl.
Petros, Bischof von Argos, gehalten wurde und von geschichtlichem
Standpunkt aus sehr wertvoll ist.

Nach allen erwihnten Ausfithrungen gehort meines Erachtens die
in Rede stehende Bleibulle dem Athanasios von Modon und ist infolge-
dessen aus dem Verzeichnis von Bleibullen der Kirche von Monembasia
zu streichen. ‘

12.

Schlumberger hat eine Bleibulle verdffentlicht, welche, wie bewiesen
wurde, der Kirche von Monembasia gehort. Sie zeigt auf der Vorder-
seite ein Brustbild der Mutter Gottes, welches von nachstehender Inschrift
eingeschlossen wird :

~+ GEOTOK'BOHOHTOYA 4 = -} Ocordn(e) Porjdr) w05 d(08)A(ov).
Auf der Riickseite befindet sich die Inschrift:

+TEQPIIOY EIII|CKONOY | MONOB = —+}Tcwoytov émiaxdmov
MovoB(actag)?.

Hinsichtlich der Inschrift auf der Vorderseite ist zu bemerken, dass
hier das Verbum ,Bon3eiv* mit dem Genetiv konstruiert ist, eine Konstruk-
tion, die in byzantinischen inschriftlichen und literarischen Texten nichts
Seltenes ist, woriiber ich an einer anderen Stelle bereits ausfithrlicher ge-
sprochen habe3). Andrerseits ist bei der Inschrift der Riickseite die
Form des Namens von Movofaoie merkwiirdig. Diése Stadt wird hier
némlich ,,MovoB(aoia)* genannt, welche Form in mittelgriechischen Texten
(z. B. in der Chronik von Morea4) vorkommt und noch heutzutage bei
dem griechischen Volk, und zwar mit Synizese = Movofeaagic %) oder
MovoBdoue %), iiblich ist. Vielleicht ist die Form Movefasic aus dem Wort

1) Bei Mai-Cozza-Luzi, Nova Patrum bibliotheca. Bd. IX, 3, S. 31—51.
— Excerpte in den Acta Sanctorum. Februar, Bd. I, 611.

2) Schlumberger, Sigillographie de 1'empire byzantin. S. 186. Nr. 1.

3) Nixov A. Béy, Byzantinische Inschriften von Attika. (Sonderabdruck aus
»ROmische Quartalschrift fiir christliche Altertumskunde und fiir Kirchengeschichte“
Bd. XXVI, 1912). Rom 1912, S. 9 f.

- 4) The chronicle of Morea, To Xpovuedv vot Mogéwc ...edited..by John
Schmitt. London 1904, S. 637 (wo die diesbeziiglichen Zitate angegeben sind;
auch fiir die in derselben Chronik vorkommende Form MovofBaocitw 7 g)

5) Vgl. das neugriechische, allbekannte Volkslied: dovio5d: t7¢ Mo o-
Bacidg xal xdotpo ti¢ A%hvag Zu dem Ausdruck: dowiodd: wig
Movopasitig siehe den Aufsatz von K. Gunaris in der Athener Zeitschrift
pHovadivara®. Bd. XIX (1909—1910), S. 44—46. (Vgl. Muxgaciatwdy  Huepoddyiov
flir das J. 1910 (Samos 1909), S. 351—355, wo der Aufsatz wiederabgedruckt
worden ist). .

6) Diese Form wird vorzugsweise von den heutigen Einwohnern von Monemba-
sia benutzt.
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',uovdﬂa;ov entstanden, vielleicht war dies sogar die urspriingliche
Volksbezeichnung, und ist MovepBasle nur als eine Gelehrtenform zu
betrachten. '

Schlumberger ist der Meinung, dass die vorliegende Bleibulle  aus
dem IX.—X. Jahrhundert stammt. Zur genaueren Datierung ist eine
eingehende Untersuchung’ notwendig. Leider trigt die Bezeichnung des
Besitzers der Bleibulle, Georgios, nicht zur Feststellung eines terminus
ante quem bei, da bis jetzt nicht sicher ermittelt wurde, wann die Kirche
von Monembasia zum Erzbistum und spiter zur Metropole erhoben wurde.
Wenr man dem Bericht des aus der Zeit der letzten Paliologen be-
kannten Schriftstellers Georgios Phrantzes !), der aus Monembasia stammte,
Glauben schenkt, wie Finlay es tat?), so ist Monembasia zur Zeit des
Kaisers Maurikios eine Metropole gewesen, doch ist diese Angabe zwei-
fellos falsch. Andrerseits wiirde durch eine kirchliche Urkunde, welche
aus dem Jahre 1397 datiert®), bewiesen werden, dass die Kirche von
Monembasia bis zur Zeit der Eroberung des Peloponnes durch die Kreuz-
ritter ein Bistum unter dem Metropoliten von Korinth war, wenn man ném-
lich die kiirzlich noch von William Miller4) festgestellte Datierung dieser
Urkunde fir zweifellos richtig halten konnte. Man muss daher ver-
suchen, die in Rede stehende Bleibulle auf eine andre Weise genauer zu
datieren.

Zu diesem Zweck fiihre ich das bereits oben erwihnte Ver-
zeichnis der Bischofe, Erzbischofe und Metropoliten von Monembasia an,
welches sich in dem verbrannten Turiner Codex befand. Dieses Ver-
zeichnis enthalt zwei Teile: der erste erwiihnt verschiedene Erzbischofe,
welche den kirchlichen Stuhl von Monembasia vor dem Jahre 1897 inne
hatten. Die im zweiten Teil verzeichneten FErzbischofe von Monem-
basia gehoren alle in die Zeit nach dem Jahre 1397. In dieser Liste
werden drei Erzbischife erwihnt, welche den Namen Georgios fiihren.
Die beiden jiingeren von ihnen konnen sich unmoglich auf unsere Blei-
bulle beziehen, da sie als Metropoliten verzeichnet sind, wahrend un-
sere Bleibulle ausdriicklich einem Bischof gehorte. Diese Bleibulle
muss demnach dem Georgios zugeschrieben werden, welcher in unse-

1) Ausgabe von Bonn, S. 398.

2) G. Finlay, History of Greece. (Ausgabe von Tozer). Oxford, 1877.

3) Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata. Bd. II. Wien 1862, S.
287—292,

4) William Miller, The Latins in the Levant. A History of Fran-
kish Greece (1204—1566). London 1908, S. 11, Anm. 1. (Vgl. die griechische Uber-
setzung, Bd I. Athen 1909—1910. S. 23 f. Anm. 2). — Vgl. Jezekiel Belani-
diotes, *H Mytodmorg MoveuBasiac »al Kedaudrag in der Zeitschrift ‘Iepdg Zvv-
deauog. Jahrg. XI. (II. Periode); 1908, Nr. 70, S. 12—14, Nr. 71, S. 15—16, Nr. 72, S.
11—13 und bes. Nr. 70, S. 13. (Leider beschrinkt sich dieser Artikel fast aus-
...Schiesslich auf die neuere Zeit, d. h. auf das XVI{1—XI1X Jahrhundert.
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rem Verzeichnis nur als deyeeevc und unmittelbarer Nachfolger des Paulos,
Bischofs von Monembasia, bezeichnet wird. Wenn diese Nachfolge zutrifft,
so kann man die Zeit mit Sicherheit bestimmen, zu welcher der Besitzer
unserer Bleibulle, der Bischof Georgios, das Steuer der Kirche .von Monem-
basia fithrte. Der Bischof Paulos von Monembasia, der in der lokalen Uber-
lieferung dieser Stadt als Heiliger verehrt wird, ist . uns auch als Schrift-
steller bekannt. Ven ihm ist uns eine kleine Erzihlung . iiberliefert,
welche von einigen kleinasiatischen Einsiedlern und: Einsiedlerinnen be-
richtet, die zur Zeit ~des Kaisers Konstantin .Porphyrogennetos ge-
totet wurden ), sowie ein kleiner Bericht iiber die Abtissin Martha
des in Monembasia belegenen Marienklosters?). Wenngleich die .erste
dieser Schriften in einigen Handschriften dem Petros, Bischof von
Monembasia, und zwar :mit Unrecht, zugeschrieben wird3), -so ist der
Autor des anderen Werkes doch offenbar Paulos. Wann der letztge-
nannte Bischof lebte, wurde in der neueren Zeit nicht einstimmig fest-
gestellt, doch ist trotz aller Widerspriiche- die richtige Angabe genau zn
treffen. - K. Papamichalopulos *) gibt an, dass Paulos von Monembasia
im Jahre 1600 lebte; sicherlich beruht diese Zeitangabe auf einem Miss-
verstidndnis, da K. Papamichalopulos eine Handschrift iiber Paulos aus
dem Jahre 1600 als Quelle fiir seine Forschungen iiber denselben.hbe-
nutzte, und diese Handschrift fiir zeitgendssisch mit Paulos ansah. Ein
anderer griechischer Gelehrter, Manuel Gedeon?), glaubt, dass Paulos,
Bischof von Monembasia, Ende des X. oder vielleicht Anfang des XI. Jahr-
hunderts gelebt-hat, und nimmt eine spiter erfundene Legende fiir wahr
an, - welche berichtet, dass Paulos von Monembasia ein Bruder des hl.
Petros, Bischofs von.Argos, war6). Letzteres ist. durchaus haltlos, da die
oben genannte Erzahlung tiber Martha, die Vorsteherin des Marienklosters
in Monembasia, mit nachstehenden Worten schliesst: ,xal tot7e ouvé-
yeopey 6 mooergnuévog Ilavlog, éniovomog Moveufaolag, yévwnue xal deéuua
vijg avric nwdlewe'‘, wihrend der hl. Petros, Bischof von Argos, wie ans
seiner Lebensbeschreibung ausdriicklich -hervorgeht, aus Konstantinopel

L

1) Sie ist von M. Gedeon untér den Titel IHadlov énioxémov MoveuBaociag
dujynowg mepl Evagérwv dvdody xal yvvewxdy in der Konstantinopeler Zeitschrift
' Exxdnoioorieyy’ Aipdee, Bd. IV (1883—1884), S. 225—226 (mlt EinleltungS 223—225)
veroffentlicht.

2) Dieser Bericht steht in den .Acta Sanctorum, Mzu, Bd V. S. 432 (III. Aus-
gabe, S.426). Vgl. auch M. Gedeon a. a. 0. 8.224 und A.Ehrhard bei Krum— -
bacher, Geschichte der byzant. Litteratur. Miinchen 1897, S. 199.

-3) Vgl. M. Gedeon, a. a. 0. S. 224 .

4) Hodwopxla xal a}.w(ng Moveugaclog. “Iovopuel moayuerela. Athen 1874,
S. 58,94. :

5) M. Gedeon, a. a. 0. S. 224225, ;

6) Ebenda 8. 224: ] Ey xal,poyga(pw Twi gopov adrov [= Paulos Blschof von
Monembasia] dvageoduevor (g ddsipdy IMérpov doyiemioxénov Noewvmiiov xal
" Aoyovs Tot Oavuatroveyov®. :
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stammte }); wenn er auch einen Bruder Namens Paulos hatte, so wurde
derselbe, wie schon erwihnt,  zum Erzbischof von Korinth und nicht
von Monembasia erhoben. - Wenn {erner Paulos von Monembasia ein
Bruder des hl. Petros von Argos gewesen wire, so miisste. er Ende
des IX. und Anfang des Xk Jahrhunderts gelebt haben, und nicht, wie
Gedeon meint, ‘Ende des X. und Anfang des XI. Jahrh. A. Ehrhard?)
datiert Paulos von Monembasia in den Anfang d. X. Jahrh. Zur sicheren
Feststellung tragt -eine -der Lebensbeschreibungen des Paunlos von Latmos
und eine Lobrede auf denselben — gest. um das Jahr 9553%) — bei,
worin Paulos von Monembasia als ein Zeitgenosse des Paulos von Latmos,

‘und zwar als schon im vorgenannten J. 946 geweihter Bischof von Mo-

nembasia bezeichnet wird4). Diesen Quellen nach mochte ich die Amts-
zeit des Paulos als Bischof von Monembasia in die Mitte des X. Jahr-
hunderts, und die des Georgios, welchem die in Rede stehende Bleibulle
gehorte, etwas spiter als in die Mitte des X. Jahrhunderts verlegen. Diese
Zeitbestimmung ist bestimmt zuverléissig, vorausgesetzt, dass die Reihen-
von Monembama, worin unser Georgms als Nachfolger des Paulos erwihnt
wird, nicht durchelnandergeworfen ist. Ob dies der Fall ist oder nicht,
muss Gegenstand einer speziellen Forschung sein. Hier sei nur gesagt,
dass zwischen dem in dem Verzeichnisse des Turiner Codex zuerst erwahn-
ten Petros, Bischof von Monembasia — (welcher als Teilnehmer des i. J.
787 stattgefundenen VII. okumenischen Konzils bekannt ist und als
Heiliger in Monembasia und Umgegend verehrt wird ®) — und dem zweiten

1) Der Text-der Lebensbeschreibung lautet: ,,HJodizg év-uor Abyov [ye. Abywy)
gdmoplag odx &dénae mepl tiic Kovoravrivov dwfibytt ueyadomblewg,
Hv Elaye marpida 6 $etog aviho [= érpog "doyelwv), tig tdv &-
Aov dnacdy npoxadnuévng & ve &Y facididog Soag g dpod, xal mAovTy xal $6&y
xopbong xal cvyrAiTe MEQLPVEL, xal copdy TAnYobane évlpedv: v f§ Abywy SHwia-
Ao xod GpeTidv iéar mavrolwv, &v g peyédn xal xdiin vadv xal dvednudrwv mwo-
Avtélewon, xal Yeganela ot Yelov, To Tadryg éga[@erov £ (S..2—3 der Ausgabe

von Cozza-Luzi).

2) Bei K. Krumbacher, Geschlchte der byzantlmschen Litteratur. Miinchen,
1897 S. 196.

3) Nach A. Ehrhard, bei Krumbacher a. a. 0. S. 194, fillt der Tod
des Paulus von Latmos auf die Zeit um das J. 946.

4) H. Délehaye, Vita Pauli junioris in Monte Latro, in den ,Analecta Bol-
landiana*, Bd. XI (1892), S. 5 ff. — Besonders s. das kiirzlich erschienene Werk von
Th. Wiegand und seiner Mitarbeiter K. Boese, H. Delehaye, H. Knack-
fuss, Fr. Krischen, K. Lyncker, W. von Marées, Oskar Wulff:
Der Latmos (= Milet. Ergebnisse der Ausgrabungen und Untersuchungen seit dem
Jahre 1899, Bd. III, Heft I). Berlin 1913, S. 130, 24. 154, 15.

5) Ein Bild des-heiligen Petros von Monembasia, aus der Mlchaelsklrche des

‘aus der mittelgriechischen Geschichte bekannten Stidtchens Gerakis .in Lakonien,

ist von-K.'Zesiu in der Zeitschrift ,,Bvfarric®, Bd. 1. (1909), S. 144, Nr. 98 ver-
offentlicht. (Zesiu liest die Inschrift dieses Bildes: (‘0 “Aywg) HETPO(0g5) (9)
MONENBAC (i0¢); es ist sicher... ITETPO(s) MONENBAC(iag) zu lesen.
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in diesem Verzeichnis erwihnten Paulos, Bischof von Monembasia — dem-
selben, iiber den ich oben ausfiihrlicher geschrieben habe, - ein anderer
Bischof von Monembasia, Namens Johannes, amtiert hat. Dies ist aus dem
Briefwechsel des Theodoros Studites (geb. 759, gest. 826 1) ersichtlich 2),
Man konnte behaupten, dass Johannes #lter als Petros, der in dem Verzeich-
nis des Turiner Codex zuerst erwihnte Bischof von Monembasia, gewe-
sen sei; jedoch geht aus einem sorgfaltigen Studium des Briefwechsels des
Theodoros Studites hervor, dass Johannes keinesfalls vor dem Jahre,
in welchem Petrus als Bischof von Monembasia erwihnt wird, als Bischof
amtiert hatte. Demnach war Johannes in der Zeit zwischen Petros und
Paulos Bischof von Monembasia, welche Reihenfolge Le Quien 3) ebenfalls.
fir richtig befindet.

(Schluss folgt.)
NIKOZX 4. BEHZ.

2. XPOHHUKA.

AbaTteabHocTb Pycckaro Apxeosoruyeckaro Mucturyta Bb KoHcTanT-
Konoab Bb 1912 roay.

Tocynapio Umrepatopy O8I0 61aroyrogro BceMHAIOCTHBLiME COH3BO-
IATH HA upmEsTie mpio6pbreHraro WHCTETYTOME DHIEATO CKyIBNTYPHAro
HaMATHEEA, c1aty® JoGparo IlacTeipd, cAMBoamdeckaro msobpaxenia Iucyca
XpreTa, B moBeabTh nHepejaTh CTaTyl0 BB MMmepaTopckiff OpMETAWE A4
XpaHeHid. '

Iloxmrryeckis ycioBis HeOClaronmpifTHO OTpasEimch Ha ABATEILHOCTH
Hrcraryra BB 1912 rogy. SaiyMaHEHA HAYYHESA IPeJNpiATiaA HE MOIIH
6HTH BHNOONHEHHW M wW3jganmie negararommxcd Bs Codim ,Hspherii Umcrn-
TYT& 3a]ePKAIOCh. ,

WHCTETYTS BOmedd ¢b XofarafictBoMb BEH MummerepctBo Hapoxmaro
ITpocebenis o mocTpoiikh co6cTBeREAro sjamid, O HepecMOTpB MITATOBH
# 00B yBeaHueEim IMYHAro cocrasa HMEcTHTyTa. ,

Yuennit cexperapr O. H. IlIMETH HasHaueHH H J. 9KCTPAOPIHHAD-
Haro upodeccopa MMmepaTopckaro XapbKOBCKAaro Y HABEPCHTETS 1O Kaeefph
TeOpiH E HCTOPIE HCKYCCTBB.

1) Vgl. Migne, Patrologia Graeca. Bd. XIC, S. 1678. — Der Text dieses
Briefes, worin Johannes Bischof von Monembasia mit Namen erwidhnt wird, ist
bei A. Mai-J. Cozza [Luzi] (Novae Patrum Bibliothecae tomus VIII. Pars 1.
Rom 1871, S. 166—167) zu finden. Er trigt in der Handschrift die Uberschrift:
Todvyy énioxdényg Movofaolag xal MeSodlop Hyovuéve und fingt
an: Tolg Yeotiuprorg xal mvevuarixoly wov matedet "Iewdvvy ©d Yeogiire-
srdto dmicxéng Movofadlag, xal Medodlp vt edhafeotdry Hyovuéve
Ocbdwpog buaprowids uovayde xal fyoduevog tow Zrovdlov. Keiyv Bovidy éBoviel-
oaro . .. Besonders ist die Form: Movogasle sehr merkwiirdig. (Vgl. oben S. 106).

2) Ehrhard, a. a. 0. S.147—8.

8) Oriens Christianus. Bd. IL S. 219.



